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2 komada hladne bijele / tople bijele LED

MICRO LED LIGHT CURTAIN WITH REMOTE CONTROLLER * MICRO LED-ES TAVIRANYITOS FENYFUGGONY * MICRO LED SVIETIACI ZAVES S DIALKQVYM
OVLADACOM « PERDEA DE LUMINI CU LED-URI MICRO, CU TELECOMANDA ¢+ LED SVETLECI NIZ SA MICRO LED DIODAMA | DALJINSKIM UPRAVLJACEM e
SVETELNA ZACLONA S MICRO LED DIODAMI A DALKOVYM OVLADANIM « MIKRO LED SVJETLOSNA ZAVJESA NA DALJINSKO UPRAVLJANJE

5 home

SOMOGYI ELEKTRONIC®
since 1981—

by somogyi

(& INSTRUCTIONS FOR USE
Plug the USB connector into a USB mains adapter with minimum 1000 mA output capacity or a PowerBank.
Use the button on the USB connector to turn on the strings of light, then you can select from 8 lighting programs, as shown in

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
@ USB utika¢ ukljucite u jedan USB punjac od minimalnih 1000 mAili ga ukljucite u jedan PoweBank.
Tasterom na USB utikacu moZete ukljuciti svetleci nizi moZete birati jedan od 8 programa prema sledecoj tabeli.

the table below. Funkcije daljinskog upravljaca:
Remote controller functions: ON: ukljucenje
ON: switch on OFF: iskljucenje

OFF: switch off

TIMER: the strings are on for 6 hours, in repeating cycles after the button is pressed, then tum off for 18 hours
MODE 1 - 8 number buttons: you can choose from 8 lighting programs according to the table below

DIM +/-: adjust brightness

TIMER: pritiskom tastera aktivirace se cikicni rad, 6 sati svetli 18 sati je iskljucen
MODE 1 - 8 numericki tasteri: odabir jedanog od 8 programa programa prema sledecoj tabeli
DIM +/-: podeSavanije jacine svetlosti

(€2) NAVOD K POUZIVANi

® HASZNALATI UTASITAS USB zastrcku zapojte do sitového adaptéru nebo Powerbanky s minimalni zatiZitelnosti 1000 mA.

Csatlakoztassa az USB csatlakozot egy minimum 1000 mA terhelhetdségli USB héldzati adapterhez, vagy PoweBankhoz.

Az USB-csatlakozon Iévd nyomdgombbal bekapcsolhatja a fényfiizért, és valaszthat a 8-féle fényprogram kozll, az alabbi tablazat

Tlacitky umisténymi na USB zastrcce zapnete svételny fetéz a zarover jimi mizete zvolit jeden z 8 riznych svételnych
programdl, dle tabulky nize.

szerint. Funkce dalkového ovladace:

Ataviranyito funkcioi: ON: zapnuti

ON: bekapcsolas OFF: vypnuti

OFF: kikapcsolas TIMER: stisknutim tlacitka bude svételny fetéz v opakovanych cyklech po dobu 6 hodin svitit, potom bude 18 hodin ve vypnutém
TIMER: a gomb megnyomésatol ismétlédd ciklusban 6 érat vilagit, majd 18 érat kikapcsol a fényfiizér stavu

MODE 1 - 8 szamgombok: vélaszthat a 8-féle fényprogram koz(l, az alabbi tablazat szerint
DIM +/-: fényero valtoztatas

MODE ¢iselna tlacitka 1 az 8: volit miizete z 8 riiznjch svételnych programd, dle nize uvedené tabulky
DIM +/-: zména intenzity jasu

(SK) NAVOD NA POUZITIE
USB pripojku pripojte do USB sietového adaptéra s minimalnou zatazitelnostou 1000 mA alebo do PoweBank.
Pomocou tlacidla na USB pripojke mdZete zapnut svietiaci retazec a vybrat jeden z 8 svietiacich programov, podra tabulky nizsie.

UPUTE ZA UPORABU
Spojite USB uticnicu na USB mrezni adapter s kapacitetom opterecenja od minimalno 1000 mA ili na PowerBank.
Upotrijebite tipku na USB utiénici da ukljucite svjetlosni niz i odaberite jedan od 8 svjetlosnih programa, kao $to je prikazano

Funkcie dialkového ovladaca: u donjoj tablici.
ON: zapnutie Funkcije daymskag upravljaca:
OFF: vypnutie ON: UKLJUCENJ

OFF: ISKLJUCENJE

TIMER: Svijetli 6 sati u ponovijenom ciklusu nakon pritiska na tipku, zatim iskljucuje svjetlosni niz
MODE 1 - 8 brojcane tipke: moZete birati izmedu 8 svjetlosnih programa prema tablici ispod
DIM #/-: promjena svjetline

TIMER: po stlaceni tiacidla svieti 6 h, nesvieti 18 h, v opakujlcich sa cykloch
MODE 1 - 8 Eiselné tlacidla: moZete vybrat z 8 svetelnych programov, podfa tabutky
DIM +/-: zmena svietivosti

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
Conectati conectorul USB la un adaptor de alimentare USB cu o sarcind minima de 1000 mAsau la un PoweBank.
Folositi butonul de pe conectorul USB pentru a pomi ghirlanda de lumini si pentru a alege din cele 8 programe diferite, asa cum se
arata in tabelul de maijos.
Functiile telecomenzii:
ON: pomnire
OFF: oprire
TIMER: de la apasarea butonului, lumina va fi pornité timp de 6 ore si stinsé timp de 18 ore intr-un ciclu repetitiv
MODE 1 - 8 butoane numerice: puteti alege dintre cele 8 programe diferite, conform tabelului de maijos
DIM +/-: reglarea luminozitatii

MLF 200/WH, WW

EN H SK RO SRB-MNE cz HR-BiH
combination valamennyi kombinacia 0 combinatie kombinacija kombinace kombinacija
1| COMBINATION of all programs ko‘r)r:g%rzgéja v3etkych programov | a tuturor programelor svih programa vSech program{ svih programa
waving strings a g e . N ) ! - svételny fetéz I -
2 IN WAVES of ight hullamzo fenyfizer vinenie svetla in valuri talasanje svetlosti sviti formou vingni | valovit svietiosni niz
light pairs J— P, ) - . barvy v paru svitici S
; ; fénypérok svietia pary svetla, | perechi de lumini parovi i parovi svjetala
3 SEQUENTIAL n ﬁi%nnitslng valtozo ritmusban | v meniacom sa rytme|  in ritm variabil u razli¢itom ritmu vess;r:st?#ﬁm u razlicitim ritmovima
4 SLO GLO slow glowing effect lassu parazslas slabé Ziarenie ardere lent3 sporo tinjanje pomalé Zhnuti spori sjaj
fast flashing gyorsan villogo rychlo blikajici lumini intermitente y ; rychle blikajici brzo bljeskajuci
5 |CHASING / FLASH strings of light fényfiizér retazec rapide brze treptanje svételny fetéz svjetlosni niz
’ lassu pomalé activare/dezactivare sporo postupne sporo
6| SLOWFADE | lightsonloffsiowly | i\ agssikiaivas | zapnutieiznhasnutie lenta paljenjelgaserje | Z2PIUIWPUL | upalenje ugasenje
7 | TWINKLE / FLASH fast sparking gyors sziporkazas rychle blikanie strélucire rapida brzo tinjanje rychlé jiskfeni brzo iskrijanje
" ; : s {uminile e ; ;
all lights are minden fény priebezné toate lum plynule sviti sva svjetla svjetle
8 | STEADYON constantly on folyamatosan vilagit stale svetlo Tnsnligtdagorhnsst:nt kontantno sveto véechna svétla neprekidno

SOMOGY! ELEKTRONIC® + H
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(& WARNING

« Do not ciy:)wer up the product while in its packa[();ing. « Do not operate the product in its packa?ing. « Do not replace the power cord. If it is
damaged, the product must be disposed of. + Do not connect these string lights electrically o other ones. « The string lights cannot be
installed in loops. * Make sure to keep away the product from flammable materials during operation. * The light bulbs in the product
cannot be replaced; at the end of their lifecycle, the entire product must be disposed of. « If light bulbs are damaged or break, stop using
the product; unplug and dispose of it securely. « Use the product only with @ mains USB adapter or PowerBank of sufficient output
capacity. * When not in use, unplug the USB connector. * Do not operate the string lights unattended. « The product is not a toy, keep it
away from the reach of children. « In case of an(\]/ malfunction, immediately disconnect the string lights and contact a professional
technician. « The battery should be replaced by adults only. « Insert the batteries observing the polarity. + Do not use different kinds of
batteries and/or used and new batteries together. « After replacing the batteries fasten the battery compartment's lid. « Remove the battery
if you are not planning to use the product for an extended period of time. « If there is any liquid flown out from the battery, wear protective
gloves and clean the battery compartment with a dry cloth. + Immediately remove the depleted battery. « Waming! Risk of explosion in
case of incorrect battery replacement! It can be replaced only with the same or a replacement type. Do not expose the batteries to direct
heat radiation and sunshine. It is forbidden to open them up, to throw them into fire or to short-circuit them. Non-rechargeable batteries
must not be charged. Risk of explosion! Do not insert an accumulator instead of the battery, because it provides significantly lower voltage
and efficiency. + Do not weld or solder directly to the battery. « Store unused batteries in their original packaging, away from metal objects.
Do not mix batteries which have already been unpacked. + Meaning of IP44: Protected from the entry of solid objects larger that 1 mm in
size. Protected from splashing water (from all directions).

d Only for indoor use, in a dry place.

The remote controll is not a toy. Keep out of reach of children. « THIS PRODUCT INCLUDES A BUTTON BATTERY. IT IS

N W THE BATTERY, RISK OF CHEMICAL BURN. IN CASE OF INGESTION, IT MAY CAUSE STRONG

N 2 HOURS AND MAY LEAD TO DEATH. KEEP THE NEW AND USED BATTERIES OUT OF REACH OF

CHILDREN. IF THE COVER OF THE BATTERY COMPARTMENT CANNOT GET CLOSED SECURELY, DO NOT CONTINUE TO

USE THE PRODUCT AND KEEP IT AWAY FROM CHILDREN. IF YOU THINK THAT A BATTERY HAS BEEN SWALLOWED OR
GOTINTOANY BODY PARTS, SEEK MEDICALATTENTION IMMEDIATELY.

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous
to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor
which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the product at a facility specializing in the collection of electronic
mmmm Waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the
local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant
regulations and shall bear any associated costs arisingl._r
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled
tc%ether with regular household waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby collection center or ata
retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

(D FIGYELMEZTETES

* Ne helyezze &ram ala a terméket, amig az a csomagolasban van. « A terméket a csomagolasban ne iizemeltesse! + A halozati
csatlakozovezeték nem cserélhetd. Ha megsertil, a terméket m%g kell semmisiteni. * Ezt a flizért nem szabad mésik fiizérrel vilamosan
dsszekapcsolni. » Ez a filizér felfiizott szerelésre nem alkalmas. + Ugyelien ra, hogy a termék miikodes kbzben ne kerul{?n gyuléko_n\[: anya
kozvetlen kozelébe! « A termékben a fényforrasok nem cserélhetok; a fényforras élettartama végén a teljes terméket cserélni kell. *
fényforras sériilése vagy torése esetén a terméket ne hasznélja tovabb, aramtalanitsa, majd biztonsagosan semmisitse meg. « Csak
megfeleld teljesitményl halozati USB adapterrel, vagy PowerBankkal hasznélhat6! « Hasznalaton kivil huzza ki az USB csatlakozot! «
Fellgyelet nelkiil ne lizemeltesse az izzésort! * A termék nem jaték, gKermek kezébe ne kerlll Barmilyen meghibasodas esetén
éramtalanitsa az izzosort és fordulj cserét csak felndtt vegezheti! « Az elemek behelyezésénel tigyelien a helyes

olaritasra! « Ne hasznaljon egyitt 20 sivagy toltottségi allapotu elemeket! « Elemcsere utan rogzitse az elemtarto fedelét! «

‘4volitsa el az elemet, ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket! « Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védkesztyiit és
széraz ruhéval tisztitsa meg az elemtartot! + Az elem kimeriilése utan azonnal tavolitsa el azt! + Figyelem! Robbanasveszély helytelen
elemcsere esetén! Csak azonos vagy helyettesité tipusra cserélheté! Az elemeket ne tegye ki kdzvetlen hé- és napsugarzasnak! Tilos
felnyitni, tiizbe dobni vagy rovidre zamil" A nem tolthetd elemeket filos tolteni! Robbanasveszély! Az elem helyett ne alkalmazzon
akkumulatort, mert annak fesziiltsége és hatésfoka kisebb! « Ne hegesszen vagy forrasszon kdzvetlen az elemhez! * A nem hasznait
elemeket tarolja az eredeti csomagolésukban és tavol fém térg]\{aktd . A mar kicsomagolt elemeket ne keverje vagy ontse ssze! « IP44
jelentése: 1 mm-nél nagyobb szilard testek behatolésa ellen védett. Freccsend viz ellen védett (minden iranybol)

("} Kizarolag széraz, beltér kriimények kbzott hasznainato!

A taviranyitd nem 'at,ék,,gyermek,kezébe ne kerﬂlign! * FZ A TERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET
LENYELNI, KEMIAl EGES' VESZELY! LENYELES ESETEN, 2 ORAN BELUL EROS BELSO EGEST OKOZ ES HALALHOZ
VEZETHET! TARTSA TAVOL GYERMEKEKTOL AZ UJ ES HASZNALT ELEMEKET! HA AZ ELEMTARTO FEDELE NEM
ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE HASZNALJA TOVABB A TERMEKET ES TARTSA AZT TAVOL GYERMEKEKTOL! HA AZT
ESLNCI)JQ\}_SAS\,_I_};!OGY EGY ELEM LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN
“ A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gyﬂirt]se, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes Osszeteviket is tartalmazhat! A hasznélt vagy ékka valt b és térf 4tadhato a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és fun ban azonos berendezést
mmmm értékesit. Elhelyezheti elekironikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, emberta
és a sajat egészséﬂgt, Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezelo szervezetef. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a g
vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertild koltségeket viseljiik. Tajékoztatds a hulladékkezelésrol:

WWW.somogyi.hu , L,
AZ ELEMEK, AK?(VUK ARTALMATLANITASA Az elemeket / akkukat nem szabad a normél héztartasi hulladékkal egyiitt kezelni. A
felnasznalo torvényi kitelezettsége, ho%(y"a hasznalt, lemeriilt elemeket / akkukat lakohelye gy(ijtShelyén, vagy a kereskedelemben leadja.
lgy biztosithatd, hogy az elemek /akkuk komyezetkimélo modon legyenek artalmatlanitva.

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® » H— 9027 « Gydr, Gesztenyefa it 3. - www.somogyi.hu

(SK) UPOZORNENIA

* Nepripajat’ retazec na napajanie, ak je este v obale. * Nepripajat retazec na napéjanie, ak je v obale, ktory nie 'ie prispdsobeny na
predvadzanie! + Sietovy prepojovaci kabel alebo $nlira sa nedaju vymenit. Ak sa $ntira poskodi, vyrobok sa musi vyradit!  Nespajat retazec
elektricky s dal$im retazcom! « Tento retazec nie je vhodny na sériové zapojenie. * Dbajte na to, aby sa retazec pocas prevadzky nedostal do
blizkosti horfavych materialov! « Ziarovky v retazci si nevymenitelné; po skonceni Zivotnosti Ziarovky treba vymenit cely vyrobok. « V pripade
Eoskode_nla_ alebo rozbitia Ziarovky v¥]robok d‘ale& nepouzivajte, odpojte od elektrickej energl: a bezpecnym sposobom zI|kwduﬁe. .

ouzivajte iba s USB adaptérom s vhodnym vykonom alebo s PowerBankom! + Ked v}/n} k nepouzivate, é)oﬁe UsB pripﬁj ku!
NepouZivajte vyrobok bez dozoru! » Vijrobok nie je hracka, nepatri do ruk detom! « Pri akejkolvek poruche vyrobku, odpojte ho od elekfrickej
siete a obratte sa na odborikal « Vymenu batérii moZe previest len dospeld osobal « Pri vymene batérii dbajte na spravnu polaritu! «
Pouzivaite len batérie rovnakych hodnét a rovnakych znaciek! * Po vymene batérii upevnite kryt puzdra na batérie! » Ked vyrobok dih$i ¢as
negpuilvatq, odstrérite z neho batérie! * Ked z nich vytiekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a ocistite suchou utierkou puzdro na batérie! «
Vybitd batériu ihned odstrarite z pristroja! * Pozor! V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu! « Batériu nahradte
iba rovnakym alebo nahradnym ’\?/pom! + Batérie nevystavujte priamemu tepelnému a sineénému Ziareniu! « Batérie je zakézané otvorit,
vhodit do ohiia alebo skratovat! Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! « Nebezpecenstvo vybuchu! NepouZivajte akumulator namiesto
batérie, ma nizsie napatie aj ucinnost! » Nezvarajte alebo nespajkuite priamo na batérie! - NepouZité batérie skladuite v ich originalnom baleni
a drzte dalej od kovovych predmetov. * Nemiesaite rozbalené batérie! « Viysvetlivka IP44: ochrana proti vniknufiu vacsich predmetov ako
1'mm, ochrana proti striekajlicej vode (z akejkolvek strany).

Len na vnutomé pouZitie!

Dialkovy ovlada¢ nieEge hracka, nepatri do rik detom! « TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU, JE ZAKAZANE
JU PREHLTNUT, NEBEZPEGENSTVO CHEMICKEJ POPALENINY! 2 HODINY PO PREHLTNUTI SPOSOBI SILNU VNUTORNU
POPALENINU, MOZE DOJST K USMRTENIY! NOVE AJ POUZJTE BATERIE UKLADAJTE MIMO DOSAH DETI!V PRIPADE, AK
SA DRZIAK BATERIE NI BEZPI . VYROBOK DALEJ NEPOUZIVAJTE A ULOZTE HO MIMO DOSAH DETI! V
PRIPADE, AK SI MYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIE ALEBO SA DOSTALA DO AKEHOKOLVEK TELESNEHO
OTVORU, OKAMZITE VYHIADAJTE LEKARA!

Vyrobok nevyhadzuite do bezného domového odpadu, sepe_ln,ld'te_ oddelene, lebo moZe obsahovat siiciastky nebezpecné na zivoiné
prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Ucelom sggréyne] likvidcie vyrobku odovzdajte ho na mieste gredajasvkde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat &j
= miestnej organizacii zaoberaj'uc\(? sa likvidéaciou elekiroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, ludske a teda aj viastné zdravie.
Pripadné otazkg Vam zodpovie Vas predgjca alebo miestna or?(anlzama zaoberajca sa likvidaciou elekiroodpadu. )
ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunélneho odpadu. UzZivatel je
povinny odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto cinnostou
chrénite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vs a Vase zdravie.

Distribtitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. * Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK « Tel.. +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk

ATENTIONARI

+ Nu conectati produsul la tensiune pana se afla in ambalaj. + Nu utilizati produsul in ambalaj! + Cablul de conectare |a retea nu se poate
inlocui. Daca se deterioreaza, intregul produs trebuie eliminat. + Aceastd instalatie nu poate fi conectata electric cu o altd instalatie. * Aceasta
instalatie nu este potrivita pentru montare prin agatare. * Aveti grijd ca instalatia s& nu ajunga in apropierea materialelor inflamabile cét timp
functioneaza! « Sursele de lumind din produs nu se schimba; la finalul duratei de viata a sursei de luming, intregul produs trebuie inlocit.  In
cazul in care sursa de lumina s-a deteriorat ori s-a rupt, incetafi utilizarea, scoateti instalatia de sub tensiune si eliminati in siguranta. * Poate
fi utilizat doar cu un adaptor USB de retea cu sarcin potrivita ori cu un PowerBank!  Indepértati conectorul USB daca nu utlizati instalatial *
Nu utilizati instalatia féra supraveghere! + Produsul nu este o jucarie, nu lasati la indemana copilor! + In cazul oricérei deterioréri scoateti
instalatia de sub tensiune si adresati-va unei persoane calificate! * Schimbarea bateriilor poate fi efectuaté numai de cétre adulfi! + La
inserarea baterilor avetj grija sé fie cu polaritate corecta! « Nu utilizatj baterii cu marca sifsau cu stare de incércare diferita! « Dupa schimbarea
baterillor ﬁxa}i carcasa suportului de bateriil  Daca nu veti folosi produsul o perioada mai lungd, indepartati bateriile! « Daca lichidul din baterii
s-a scurs, folosind manusi de protectie stergeti suportul de baterii cu o laveta uscaté! « Indepartati imediat bateriile descarcate! * Atentie!
Pericol de explozie la schimbarea eronata a baterilor! Se poate schimba doar cu mode! identic sau similar cu cel original! Nu expuneti
bateriile la radiatii directe solare si termice! Este interzisé desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitarea! Este interzisa incércarea bateriilor
care nu se pot incarca! Nu utilizati acumulatori in locul bateriilor doarece tensiunea si eficienta acestora este mai micé! « Nu sudati sau lipiti
direct de baterie! + Depozitati baterile nefolosite in ambalajul lor si departe de obiecte metalice. Nu amestecati baterile despachetate sinu le
depozitati la vrac! « Semnificatie |P44: ofera protectie impotriva patrunderii corpurilor solide mai mari de 1 mm. Nu ofera protectie pentru
stropirea cu apa (din orice directie).
d Produsul poate fi pus in functiune numai in conditii de interior, aer uscat!

MLF 200/WH, WW

Producer / gyart6 / vyrobca / productor / proizvoda / vyrobce / proizvodac:
SOMOGYI ELEKTRONIC® « H — 9027 * Gydr, Gesztenyefa (it 3. « www.somogyi.hu

Telecomanga nu este jucarie, a nu se lasa la indemana ct}){)iilor! + ACEST PRODUS CONTINE BATERII TIP BUTON. ESTE
INTERZISA INGHITIREA BATERIEI, PERICOL DE ARSURI CHIMICE! DUPA INGERARE, IN 2 ORE PROVOACA ARSURI
INTERNE SEVERE S| POATE PROVOCAMOARTE! NU TINETI BATERIILE UZATE S| CELE NOI LAINDEMANA COPIILOR!
DACA CAPACUL SUPORTULUI DE BATERII NU SE INCHIDE IN SIGURANTA, INCETATI UTILIZAREA PRODUSULUI SI
TINETI-L DEPARTE DE COPII! DACA CREDETI CA O BATERIE A FOST INGHITITA SAU A AJUNS IN VREO PARTE A
CORPULUI COPILULUI, ADRESATI-VA IMEDIAT UNUI MEDIC!

Colectafi in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in ?unoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine %l
componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
redat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la to[(\ distribuitori care au Ipus in circulatie produse cu caracteristici si
mmmm functionalité similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specialjzate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurétor, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefi intrebari, va rugém sa
luati legétura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si
suportam cheltuielile legate de aceste °b"%€g'
TRATAREA BATERIILOR / ACUMULATORILOR Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul
are obligatia legald de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizafj la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru asiguré faptul
ca bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.
Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SR.L. + J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195 * Cluj-Napoca, judeful Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr.
Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337 « Tel.. +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 - www.somogyi.ro

(§RB) NAPOMENA
@ * Proizvod ne stavljajtéede napon dok je u ampalazi. « Proizvod ne ukljucujte dok je u ambalazi! « PriloZeni prikg ni kabel nije zamenljiv.
Ako se odteti, proizvod se mora unisfiti. + Ovaj svetle¢i niz je zabranjeno povezivati sa drugim nizovima. * Ovaj niz nije pogodan za
erijsko povezivanje, » Obratite paznju da proizvod u toku rada ne bude u blizini zapaljivin materijala! « Izvor svetiosti nije zamenljiv; nakon
isteka radnog veka Citav proizvod se mora menjati. + U slucaju bilo kakvog ostecenja proizvodg’e zabranjeno koristiti, treba obezbediti
bezbedno unistenje proizvoda. + Upotrebljivo samo sa USB adapterom odgovarajuce snage ili PowerBankom! + Van upotrebe izvucite
USB utikac! « Proizvod ne koristite bez nadzoral « Ova{' proizvod nije i%raf:ka, ne davati decii drzite ga van domasaja dece! * U slucaju bilo
kakve nepravilnosti iskljucite proizvod i obrafite se sfruénom licul « Zamenu baterije treba da radi odrasla osobal « Proilikom zamene
baterija, obratite paznju na polaritete! « Baterije koje se ls)ostav\jalju, treba da su istog tipa i stanja! + Nakon zamene baterie, fiksirajte
Eoklopac! * Ukoliko duze vreme ne koristite uredayj, izvadite balerige! + Ako iz batenﬂ')a slucajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i
mpom ocistite leZiste baterije! + Praznu bateriju odmah izvadite iz uredaHa! + Paznja! Nepropisno postavijanje baterja moze da
prouzrokuje eksplozi{gz! Prilikom zamene baterije koristite identicne originalul + Baterje ne izlaggjte toploti i direknom suncu! Baterije je
zabranjeno rastaviti, bacati u vatru ili ih kratko spajati! Nepunljive baterie je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozile! Umesto bateriia
ne koristite akumulatore po$to im se napon i kapacitet znatno razlikuju od baterija! « Nemojte direktno da varite ili lemite nista na baterije! «
Nekoristene baterije skladistite u originalnoj ambalaZi, drZite ih dalje od metalnih predmefa. Ve¢ odpakovane baterije ne mesajte! « IP44
oznaka: zasti¢ena od prodora Cestica vecih od 1mm, zasti¢ena od prskajuce vode (iz svih pravaca).

ﬂ Ovaj proizvod je predvided za upotrebu u suvim zatvorenim prostorijama.

Ovzg Fgtr\izvod rge igracka, konite je van domasaja dece! + OVAJ PROIZVOD SADRZ| DUGMASTU BATERJU. BATERIJU JE
ZABRANJENO PROGUTATI, OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKOTINA! U SLUCAJU GUTANJA U ROKU OD 2 SATA
DOVODI DO MUCNINE | MOZE DA IZAZOVE SMRT!! STARE | NOVE BATERIJE DRZITE VAN DOMASAJA DECE AKQ SE
POKLOPAC BATERIJE NE ZATVARA REDOVNO, NEMQJTE VISE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOMASAJA
DECE! AKO POMISLITE DA JE JEDNA BATERIJA SLUCAINO PROGUTANA ILI JE BILO KAKO DOSLA U UNUTAR TELA
ODMAH SE OBRATITE LEKARU!

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i
moze da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili il
prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim_stitite
' okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema
vazecim prﬂnisima li‘;_rihvatamo isnosimo svuodgovornost. ’ o ‘ ) ) )
ODLAGANJE AKUMULATORA BATERIJA IstroSeni akumulatori | baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Kik
treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istrosenih baterija i akumulatora. Ovako se moze 8ititi okolina, obezbediti da se
baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.
Uvoznik za SRB: ELEMENTA dorisn.o.o. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 + www.elementa.rs * Zemlja uvoza:
Madarska « Zemlja porekla: Kina * Proizvoda: Somogyi Elektronic Kft.

(::) UPOZORNENI
+ Produkt nezapojujte do elekirické sité, dokud je uloZen v obalu. + Zabaleny produkt neuvadeéjte do provozu! « Sitovy napéjeci kabel
nelze vyménovat. V pfipadé poskozeni kabelu je produkt nuiné zlikvidovat. * Tento svételny Fetéz neni dovoleno elekiricky propojovat
s jinym svételnym Fetézem. + Tento svételny fetéz neni vhodny k sériovému zapojeni. * Vénujte pozomost tomu, aby produkt neb){]l
béhem provozu umistén v blizkosti hoftavych materiali!  Svételné zdroje v produkiu nelze vyménovat; po skoncenti zivotnosti svételnyct
zdrojii je nutné vymeénit cely produkt. « V pripadé poSkozeni nebo rozbiti svételného zdroje grodu déle nepouzivejte, odpojte jej
zelekirické sité a potom jej bezpecnym zplisobem zlikvidujte. « Dovoleno pouziyat vyhradné s USB adaptérem s odpovidajici kapacitou
nebo Powerbankou! « Nebudete-li produkt pouzivat, od o!‘(te USB zésuvku! + Radu Zarovek nepouZivejte bez dozoru! « Tento produkt
neni hracka, nepatfi do rukou détem! « V pripadé |Jake’ okoli poskozeni fadu zarovek odpojte z elektrické sité a kontaktujte odborné
vySkolenou osobul + Vymenu baterii smi provadét pouze dospéla osobal * Pfi vkladani baterii dbejte na spravnou Eolarilu! * Nikdy
nepouiiveFlte soucasné baterie riznych znacek a/nebo baterie s riznym stugném nabiti!  Po vyméné baterii pripevnéte kryt schranky na
baterie! + Pokud nebudete vyrobek del$i dobu pouzivat, v\y)méte balerill » Pokud z baterii dojde k uniku kapaliny, nasadte si ochranné
rukavice a vyCistéte bateriovy prostor suchym hadrikem! « Vyjméte baterii, jakmile je vybita! « Upozoméni! Pii nespravné vyméné baterie
hrozi nebezpeci vybuchu! Nahrazujte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem! Nevystavuite baterie Gc¢inkim pfimého tepla nebo
slunecniho zafeni. Neotevirege, nevhazujte do ohné ani je nezkratujte! Nenabijeci baferie je zakazane nabijet! Nebezpeci vybuchu!
Nepouzivejte misto baterii nabijeci baterie, protoze napéti a vydrz je mensil  Nesvaruite ani nepajejte pfimo k bateriil » Nepouzité baterie
skladujte v jejich plvodnim obalu a mimo kovové predméty. Jiz vybalené baterie nemichejte ani neskladujte spolecné! « Vyklad 1P44:

Chranéno proti vniku pevnych téles vétsich nez 1 mm. Chranéno proti vniku stfikajici vody (ze vSech stran).

ﬂ Urceno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

Dalkovy oviadac neni hrackaa nemél bg se dostat do rukou dgti!  TENJTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. JE
ZA E BATER| POLYKAT! NEBEZPECI CHEMICKEHO HOREN! V PRIPADE POLKNUTI BATERJE DQ 2 HODIN

OCHAZI KE VNITRNIMU PALENI A MUZE VIST AZ KE SMRTI! DRZTE MIMO DOSAHU DETI! V PRIPADE ZE KRYT
BATERII NEZAPADNUL NA SVE MISTO, NEPOUZIVEJTE VYROBEK A DRZTE MIMO DOSAHU DETI! PRI PODEZRENI
POLKNUTINEBO VNIKNUTI DO TELABATERIE, OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARSKOU POMOC!

Piistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviadt a tyto nevhazujte do bézného komunéiniho odpadu, protoze mohou
obsahovat latky nebezpe¢né pro Zivotni prostredi nebo skodlive lidskemu zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné Fistroﬂ'(e miZzete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributorti, kteri se zabgvaji prodejem zafizeni, ktera maji
mmmm Stejné parametry a funkci. Odevzdat miizete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tal
chrénite Zivotni prostedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipade jakéhokoli dotazu kontakiujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na virobce vykonavame a neseme s
timto spojené Pﬁpadné nakla T¥) .
LIKVIDACE BATERII AAKUMULATORU S bateriemi / akumulétory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Zakonnou
povinnosti uZivatele je odevzdani upctfeben}'/ch baterii / akumulator(i na uréeném sbérném misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je
Zajisténo zneskodnéni zbytkt baterii / akumulatort ekologickym zplisobem.

(HR) UPOZORENJA

+ Nemojte napajati proizvod dok je u <ﬁlaketu. + Nemojte koristiti proizvod u pakiranju! « Kabel za napajanje nije zamjenjiv. Ako je
otecen, proizvod mora biti unisten. + Ovaj svjetlosni niz se ne smije elektricno povezati s drugim svjetlosnim nizom. « Ovaj svjetlosni
niz nije prikladan za postavijanje na nanizani sklop. « Pazite da proizvod tijekom rada ne dode u izravan kontakt sa zapaljivim
materijalima. « Izvori svjetiosti u proizvodu nisu zamjenjivi; na kraju vijeka trajanja izvora svietiosti, cieli proizvod mora se mjenjati. *
Ako {e izvor svjetlosti oStecen ili slomljen, nemojte i dalje koristiti proizvod, odspojite ga i unistite na bezbedan nacin. « Moze se
koristiti samo s odgovaraju¢im napajanim USB adaé)terom s odgovaraju¢im naponom ili PowerBankom! « Iskljucite USB prikljucak
kad se ne koristi. + Ne koristite svjetlosni niz bez nadzora! « Proizvod nije i'graéka i ne smije se stavijati u ruke djece! * U slucaju bilo
kojih anomalija odvojite svjetlosni niz od neélrajanja i obratite se strucnjakul » Zamjenu baterija mogu vrsiti iskljucivo odrasle osobe! «
Kod postavljanja baterija pripazite na odgovarajuci polaritet! « Nemojte zag'edno koristiti baterije razlicitih marki ifili stupn{a
napunjenosti! « Nakon zamjene baterija fiksirajte’poklopac spremnika za baterije! * Izvadite bateriju ako proizvod ne planirate
upotrebljavati duze vrijleme. + Ako tekucina iscuri iz baterije, uzmite zastitne rukavice i ofistite odjeljak za baterije suhom krpom. «
lzvadite bateriju odmah nakon $to se potrosi. « Upozorenje! Opasnost od eksplozi{(e u sluéaju nepravilne zamjene baterije. To se
moze uginiti samo istom ili zamjenskim tipom baterije. Ne izlaZite je izravnom toplinskom zracenju i sunéevom svietlu. Zabranjeno,\i'e
otvaranje baterije, bacanje u vatru ili kratko spajanje. Baterije koje se ne mogu_puniti ne smiju se puniti. Rizik od eksplozije! Ne
stavijajte akumulatorske baterije umjesto baterija jer imaju znatno nizi napon i uéinkovitost. * Ne zavarivajte niti lemite direkino na
bateriju. « Neiskoristene baterije Cuvajte u originalnom pakiranLu, daleko od metalnih predmeta. Ne mijesajte baterije koje su ve¢
otpakirane. « IP44 oznaka: Zaticen od prodora ¢vrstih tijela vecih od 1 mm. Zadtiéen od prskanja vodom Jiz svih pravaca).

Moze se koristiti samo u suhim okolnostima i zatvorenim prostorijamal

Daljinski upravlja¢ nije igracka, stu%a ne smije dos%eti u ruke rﬂeci! + OVAJ PROIZVOD IMA, DUGMASTU
BATERIJU.BATERIJA SE NE SMIJE PROGUTATI, OPASNOST OD KEMSKIH OPEKLINA! U SLUCAJU DA SE
PROGUTA, MOZE PROUZROKOVATI SNAZNE UNUTARNJE OPEKLINE PA CAK J SMRT! DRZITE | NOVE | KORISTENE
BATERIE VAN DOHVATA DJECE! UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DOBRO DA SE ZATVORI, NEMOJTE
KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOHVATA DJECE. UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGUTANA ILI DA
JE NABILO KOJI NACIN ZAVRSILA U TIJELU, ISTOG MOMENTA POTRAZITE LJEKARSKU POMOC.

Uredaji koji se odlazu u otpad se tr_eb_aﬂ'u izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati
komponente koje su opasne po okoli$ i fjudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti
na miesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu'se
' odloZti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Sfitite Va$ okolis, Vase i zdravije
drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom
odredene obveze k%e su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezistim. = ) L
NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je
zakonom obvezan koritene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja.
Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.
Uvoznik za HR: ZED d.o.0. * Industriska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. « M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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